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1 Wichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgféltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgeman installieren und stets ord-
nungsgeman betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestétigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen ver-
standen haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fiir den angegebenen Verwendungszweck und geman den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen
dieses Produkthandbuchs sowie geméaR allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung

Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an lhrem Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieRlich der Anweisungen, Richtlinien
und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kdnnen Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

2 Zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt Klimaservicegerate.

Sie enthalt alle erforderlichen Hinweise fiir einen sicheren und effektiven Betrieb des Klimaservicegerats. Bevor
Sie das Klimaservicegerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch.

Beachten Sie die Informationen in den aktuellen Sicherheitsdatenblattern. Sie finden diese auf: dometic.com/sds
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung in der Ablage des Klimaservicegerats auf, damit Sie bei Bedarf schnell
die gewtnschte Information erhalten.

Find this manual in other languages online on
https://documents.dometic.com/search/?query=4445103554.
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3 Zielgruppe

Nur Personen, die nachweislich in der Lage sind, die damit verbundenen Gefahren zu erkennen und zu vermei-
den, diirfen das Klimaservicegerat bedienen und warten. Diese Kenntnisse kénnen durch entsprechende Schu-
lungen oder Anleitungen erworben werden.

4 Hotline

Wenn Sie weitere Informationen Gber das Klimaservicegerat benétigen, die Sie in dieser Bedienungsanleitung
nicht finden, setzen Sie sich bitte mit der Hotline in Verbindung: Tel.: +49 (0) 2572 879-0

5 Erklarung der Symbole

.ﬁ WARNUNG! Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zum Tod oder schwerer Ver-
letzung fiihren kénnte, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

VORSICHT! Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zu geringer oder mittelschw-
erer Verletzung fuhren kénnte, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

.i ACHTUNG! Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn die jeweiligen An-
weisungen nicht befolgt werden.

@ Hinweis Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

6 Sicherheitshinweise

é WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod oder schwerer Verletzung fiithren.
* Beachten Sie die nationalen Arbeitsschutzvorschriften.
* Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

» Das Klimaservicegerat darf ausschlieRlich durch Personal verwendet werden, das eine geeignete
technische Ausbildung nachweisen kann und die Wirkungsweise und Grundprinzipien des Klimaser-
vicegerats, von Kuhl- oder Klimaanlagen sowie von Kéltemitteln kennt.

* Das Klimaservicegerat darf ausschlief3lich durch Personal repariert werden, das von Dometic autori-
siert wurde.

* Benutzen Sie dieses Gerat nur fir den angegebenen Verwendungszweck.

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu leichten bis mittelschweren Verletzungen
fiihren.

» Nehmen Sie keine Anderungen an dem Klimaservicegerat vor.

« Verletzungsgefahr durch berstende Bauteile bei Uberschreiten der zuléssigen Temperaturgrenzen:
Transportieren Sie das Klimaservicegerat nur ohne Kaltemittel, um einen Uberdruck zu meiden.

* Das Klimaservicegerat darf nicht im Freien gelagert werden.

» Verstauen Sie die Serviceschlauche in der Schlauchtasche, wenn das Klimaservicegerat nicht im
Einsatz ist.

6.1 Sicherheit beim Betrieb des Gerates

/_\ WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod oder schwerer Verletzung fithren.

* Betreiben Sie das Klimaservicegerat nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung (zum Beispiel nicht
im Batterieladeraum oder der Lackierkabine). Betreiben Sie das Gerat nur gemaR den jeweiligen na-
tionalen Arbeitsschutzvorschriften.

* Fdllen Sie keine Druckluft in die Kaltemittelleitungen des Klimaservicegerats oder der Fahrzeugklima-
anlage. Ein Gemisch aus Druckluft und Kéltemittel kann entziindlich oder explosiv sein.


tel:+4925728790

¢ Verletzungsgefahr durch ungeplantes oder unbeabsichtigtes Einschalten des Klimaservicege-
rats: Schalten Sie vor Beginn aller Wartungsarbeiten das Klimaservicegerat aus und trennen Sie das
Netzkabel vom Stromnetz. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose oder aus dem Klimaservicege-
rat.

* Verbrennungsgefahr durch kalte bzw. heiRe Bauteile: Tragen Sie Schutzhandschuhe.

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu leichten bis mittelschweren Verletzungen
fiihren.

* Wenn das Klimaservicegerat beschadigt ist, darf es nicht in Betrieb genommen werden.
« Uberpriifen Sie vor jedem Start oder vor dem Nachfiillen des Klimaservicegerats, ob das Gerat und
alle Serviceschlauche unbeschadigt sind und ob alle Ventile geschlossen sind.

* Verlegen Sie die Serviceschlduche so, dass diese keine Stolpergefahr fiir andere Personen darstel-
len.

¢ Schwere Verletzungen durch umschlagende oder abstiirzende Last: Der Haltegriff dient nicht
zum Anheben des Klimaservicegerats. Schieben Sie das Klimaservicegerat nur auf Rollen, um es zu
transportieren.

» Stellen Sie das Klimaservicegerat stets auf einem ebenen Boden auf und stellen Sie die Vorderrader
fest.

¢ Verwenden Sie zum Nachfiillen des Klimaservicegerats nur zugelassene Kaltemittelflaschen mit Si-
cherheitsventil.

* Benutzen Sie immer den Hauptschalter des Klimaservicegerats zum Ein- bzw. Ausschalten. Lassen
Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, solange es eingeschaltet ist.

* Verletzungsgefahr durch auslaufende Fliissigkeiten: Durch ausgelaufene Flissigkeiten auf dem
Boden kénnen Personen ausrutschen und sich verletzen. Wischen Sie auslaufende oder abtropfende
Flussigkeiten sofort auf oder nehmen Sie diese mit geeignetem Bindemittel auf. Entsorgen Sie diese
umweltgerecht.

A ACHTUNG! Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn die jeweiligen An-
weisungen nicht befolgt werden.
* Setzen Sie das Klimaservicegerat niemals starker Feuchtigkeit aus.
» Betreiben Sie das Klimaservicegerat bei Regen nicht im Freien.
¢ Betreiben Sie das Klimaservicegerat nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B. Heizungen) oder in
direktem Sonnenlicht.

¢ Verwenden Sie nur das Kaltemittel, das Sie im Klimaservicegerat eingestellt haben. Wird das Kalte-
mittel mit anderen Kaltemitteln gemischt, kann dies zu Schaden am Klimaservicegerat beziehungs-
weise an der Fahrzeugklimaanlage fiihren.

» Stellen Sie vor dem Ausschalten des Klimaservicegerats sicher, dass das gewahlte Programm been-
det ist und dass alle Ventile geschlossen sind. Sonst kann Kaltemittel austreten.

¢ Wenn Sie Werte in den Meniis andern, gleichen Sie diese immer mit den Angaben am Fahrzeug ab.

» Betatigen Sie beim Abstellen den Bremshebel an den Vorderradern, um das Klimaservicegerat ge-
gen Wegrollen zu sichern.

6.2 Sicherer Umgang mit dem Kaltemittel

A WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod oder schwerer Verletzung fithren.
Fuhren Sie Wartungsarbeiten an der Fahrzeugklimaanlage nicht bei betriebswarmen Motor durch.
Bei Wartungen an der Fahrzeugklimaanlage muss die Oberflachentemperatur von Anbauteilen oder
umgebender Teile kleiner als der Siedepunkt des Kaltemittels sein:
R1234yf: 405 °C
R134a: 743 °C
R513A: nicht zutreffend

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu leichten bis mittelschweren Verletzungen
fiihren.
* Tragen Sie personliche Schutzausriistung (Schutzbrille und Schutzhandschuhe) und vermeiden Sie

Kérperkontakt mit dem Kaltemittel. Kérperkontakt mit dem Kaltemittel entzieht dem Korper Warme,
so dass es an den betroffenen Stellen zu Erfrierungen kommen kann.

* Atmen Sie die Kaltemitteldampfe nicht ein. Die Kaltemittelddmpfe sind zwar ungiftig, sie verdrangen
aber den fir die Atmung erforderlichen Sauerstoff.



* Verwenden Sie das Gerat nur in gut gelufteten Raumen.

¢ Verwenden Sie Kaltemittel nicht im Bereich von tiefer gelegenen Radumen (z. B. Montagegruben, Si-
ckerschachte). Das Kaltemittel ist schwerer als Sauerstoff und verdrangt daher den fur die Atmung
erforderlichen Sauerstoff. Bei Arbeiten in ungelifteten Montagegruben kann es zu Sauerstoffmangel
kommen.

ﬂ ACHTUNG! Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn die jeweiligen An-
weisungen nicht befolgt werden.

* Achten Sie darauf, dass wahrend des Betriebs, des Aufflillens oder Entleerens von Kaltemittel so-
wie wahrend Reparatur- und Servicearbeiten kein Kaltemittel austreten und in die Umwelt gelangen
kann. Dadurch wird die Umwelt geschutzt. Aulerdem wird vermieden, dass durch das Vorhanden-
sein von Kaltemittel in der Umgebung des Klimaservicegerats das Auffinden von Lecks am Fahrzeug
oder am Gerat erschwert wird oder unmdglich ist.

» Treffen Sie Vorkehrungen, damit ausgetretenes Kaltemittel nicht in die Kanalisation gelangen kann.

@ Hinweis Ergdanzende Informationen zur Bedienung des Produktes.
Spezielle Informationen Uber das Kaltemittel und iber Sicherheitsmalnahmen sowie den Schutz von Per-
sonen und Gegenstanden einschliellich des Brandschutzes kdnnen Sie den Sicherheitsblattern des Kal-
temittelherstellers entnehmen.

6.3 SicherheitsmaBnahmen des Bedieners

Der Bediener muss fiir jedes Klimaservicegerat eine Bedienungsanleitung gemaf den jeweiligen nationalen
Vorschriften bereitstellen. Anhand dieser Bedienungsanleitung muss das Personal im Umgang mit dem Klimaser-
vicegerat unterwiesen werden.

Der Betreiber muss dafiir Sorge tragen, dass die Beschaftigten mindestens einmal jahrlich in folgenden Punkten
unterwiesen werden:

* besondere Gefahren im Umgang mit Druckgasen

¢ Sicherheitsvorschriften beim Umgang mit Druckgasen

* Gesundheitsmallinahmen beim Umgang mit Druckgasen

* Betrieb des Klimaservicegerats und Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Klimaservicegerat

Der Betreiber des Gerats muss dafiir sorgen, dass Personal, das mit Service- und Reparaturarbeiten sowie der
Dichtheitspriifung beauftragt wird, zertifiziert ist im Umgang mit Kaltemitteln und Fllanlagen.

Die Zertifizierung sowie Kenntnisse der geltenen Vorschriften und Normen kénnen in einer Schulung, z. B.
bei einer Handwerkskammer, einer Industrie- und Handelskammer oder bei einer anderen anerkannten Schu-
lungsstatte, erworben werden.

Der Anlagenbetreiber muss dafiir sorgen, dass alle Serviceschlauche so verlegt werden, dass diese bei der
Nutzung des Klimaservicegerats nicht beschadigt werden kdnnen.

7 Lieferumfang

Das Klimaservicegerat wurde vor dem Versand auf Undichtigkeiten gepriift.
Kontrollieren Sie nach der Anlieferung, ob alle unten genannten Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

Informieren Sie bei fehlenden oder beschadigten Teilen umgehend das fiir den Transport verantwortliche Un-

ternehmen.
Beschreibung Art.-Nr.
Schutzbrille / Schutzhandschuhe 4445900107
Schutzhaube Gerateabdeckung 4445900081
Bedienungsanleitung 4445103554

é ACHTUNG! Beschadigungsgefahr

¢ Fur den sicheren Betrieb und die Kalibrierung ist ein Kéltemittel (R1234yf, R134a, R513A; nicht im
Lieferumfang enthalten) erforderlich.

* Kaltemittelflaschen werden mit unterschiedlichen Anschlussgewinden und Adaptern geliefert; diese
sind nicht im Lieferumfang enthalten.



-
8 Zubehor

Als Zubehor erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Beschreibung Art.-Nr.

ErsatZfilter fir R134a, R513A 4440400009
Ersatzfilter fur R1234yf 4445900221
Ersatzrolle fiir Drucker (Thermopapier) (4 Stiick) 4445900088
Vakuumpumpenél (1000 mL) 8887200018

9 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Klimaservicegerat ist fir Wartungen an Fahrzeugklimaanlagen bestimmt. Das Klimaservicegerat ist fiir den
kommerziellen Einsatz vorgesehen.

Mit dem Klimaservicegerat dirfen nur Fahrzeugklimaanlagen gewartet werden, in denen eines der folgenden Kal-
temittel verwendet wird:

e R1234yf

e R134a

e R513A
Das Klimaservicegerat ist nur fiir zugelassene Betriebsfliissigkeiten geeignet.
Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemaf dieser Anleitung
geeignet.

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fiir die ordnungsgemafie Installation und/oder den ordnungs-
gemalfen Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgemafer Betrieb
oder eine nicht ordnungsgemafle Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Gerats
zur Folge.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes entste-
hen:

« Unsachgemale Montage oder falscher Anschluss, einschlieRlich Uberspannung

* UnsachgemafRe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-Ersatz-
teilen

e Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung fur andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu &ndern.

10 Technische Beschreibung

10.1 Warnungen am Klimaservicegerat

Beachten Sie die Bedienungsanleitung.

Schlielen Sie das Klimaservicegerat nur an eine Wechselstromsteckdose mit 230 V /240 V,
50 Hz / 60 Hz an (siehe Technische Daten auf Seite 41).

Schiitzen Sie das Klimaservicegerat vor Regen.

Tragen Sie beim Umgang mit Kéltemittel Handschuhe!

@R3P



Tragen Sie beim Umgang mit Kéaltemittel eine Schutzbrille!

10.2 Sicherheitsvorrichtungen

» Sicherheitsdruckwachter: Schaltet den Kompressor aus, wenn der normale Betriebsdruck iberschritten wird.

 Uberdruckventile: Zusatzlicher Sicherheitsmechanismus, um ein Bersten von Leitungen oder Behaltern zu
verhindern, falls der Druck trotz des Sicherheitsdruckwachters weiter steigt.

 Lifteriberwachung: Priift beim Start, ob die Lifter funktionieren.

10.3 Stand-by-Menu

Das Standby-Menii zeigt die folgenden Informationen an:
* Bestandsmenge Kaltemittel
* Bestandsmenge Frischdl
* Bestandsmenge UV-Additiv
e Uhrzeit
e Datum

10.4 Grundment

Das Grundmenli ist das Startmenu fiir folgende Funktionen:
o Sohrellztart
o Einzslne Prozesse

o lleitere Menuss



11 Ubersicht iiber das Klimaservicegerit

ASC 64006

AirCon Service Center

@m

N

Niederdruckmanometer

Statusleuchte ,Fillen” (rot)

Statusleuchte ,Evakuieren” (blau)
Statusleuchte ,ECO Tiefenentleerung® (gelb)
Statusleuchte ,Absaugen*” (griin)
Hochdruckmanometer

Display

Bedientastatur

© 0o N o o »h W N

Frontabdeckung

-
o

Feststellbare Vorderrader

-
-

Serviceschlauch fur Niederdruckanschluss (blau) (nicht im Lieferumfang enthalten)

N
N

Serviceschlauch fiir Hochdruckanschluss (rot) (nicht im Lieferumfang enthalten)

-
w

Servicekupplung fiir Hochdruckanschluss (rot)

N
N

Servicekupplung fiir Niederdruckanschluss (blau)

-
[¢)]

Drucker

-
[«

USB-Anschluss



17  Behalter fiir Frischol



18  Behalter fur UV-Additiv (500 ml)
19  Altdlbehalter

20 Abdeckklappe

21 Hauptschalter

22  Lifter

12 Erstinbetriebnahme

In diesem Kapitel werden die Verfahren beschrieben, die vor der Inbetriebnahme des Klimaservicegerats
durchgefiihrt werden missen.

12.1 Aufstellen und Einschalten

Hinweis Um korrekte Messungen zu erzielen, muss das Klimaservicegerat wahrend des Betriebs auf
einer ebenen Flache aufgestellt werden. Errorcodes, die bei der Erstinbetriebnahme auftreten (Fehler
suche und Fehlerbehebung auf Seite 38), ignorieren und mit ENTER Uberspringen.

Das Klimaservicegerat zum Arbeitsplatz fahren und die Vorderrader feststellen.
Serviceschlauche montieren.

Die Lange der Serviceschlauche (Lange der Serviceschlauche einstellen auf Seite 13) einstellen.

Das Klimaservicegerat an die Stromversorgung anschlie3en.

I

Um das Klimaservicegerat einzuschalten, den Hauptschalter auf | stellen.
v Fur 35 s lauft die Einschaltverzégerung und das Gehause wird beliiftet. Danach zeigt das Display fir einige Se-
kunden die Software-Versionsnummer:

Dometic Germany GmbH

ASC6400G SwW LE640004
LE DB mgas2107
SN000000 LF mgas0081

Sw:
Softwarestand

DB:
Datenbank

SN:
Seriennummer

LF:
Sprachdatei

6. Nach Abschluss des Startvorgangs muss beim Klimaservicegerat das Kaltemittel (Kaltemittel auswahlen auf
Seite 11) ausgewahlt werden.

12.2 Kaltemittel auswahlen

Bei der ersten Inbetriebnahme zeigt das Klimaservicegerat das Menu zur Kaltemittelauswahl an.

1



1. Im Kaltemittelauswahimenii mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ das gewiinschte Kéaltemittel auswahlen (im folgen-
den Beispiel R513A).

Refrigerant

R-134a L]
R-1234yf O
R-S1EA ]

2. Zur Bestatigung ENTER driicken.
v Das gewahlte Kaltemittel wird angezeigt.

Confirm Yes
Refrigerant No
E-S1ER

ENTER-OK

3. ENTER zur Bestatigung der Auswahl driicken und die Anweisungen auf dem Display sowie die hier bereitge-
stellten Anweisungen befolgen:

Please install HP/LP

connection hose!

Once done, press OK.

ENTER-OK

4. Die HP/LP-Verbindungsschlauche anbringen.
5. Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mait |

v Die Serviceschlauche werden evakuiert.

6. Warten, bis die Serviceschlauche evakuiert sind.
7. Zur Bestatigung des angezeigten Kaltemittels ENTER driicken:
WARNING !
Usage only with
Bo- 5iZR 1
ENTER-OK

v Das Klimaservicegerat flhrt eine Reinigungsphase des internen Flaschendrucks durch.

Cleaning phase.
Internal vessel
pressure mb.

AnschlieRend fihrt das Klimaservicegerat einen Softwaretest durch.

Please wait!
Software test.
Don't connect to
the A/C system yet!

Danach zeigt das Klimaservicegerat das Standby-Menu an:

Eiltemittsel . el
Frischil ml e
UL Fododi fiwe ml R
1ii5ar 55 18-8E1T




12.3 Lange der Serviceschlauche einstellen

Hinweis
* Sollen langere oder kiirzere Serviceschlauche fir das Gerat eingesetzt werden, ist es erforderlich,
die Fullmengen den neuen Schlauchlangen anzupassen.

¢ Der Serviceschlauch fiir die Hochdruckseite und der Serviceschlauch fiir die Niederdruckseite mis-
sen immer gleich lang sein, sonst werden die Fiillmengen nicht korrekt bemessen.

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4* oder ¥ lizitere Mernuss wahlen.

Sohnellstart
Einzelne Frozesse
el tere Menuss

EMTER-OE

om0

2. Zur Bestatigung ENTER drtcken.
3. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Ee=disnsn

Serusios

Zur Bestatigung ENTER drtcken.

Das Passwort 7732 eingeben.
Schlauchlange in Zentimeter eingeben.
Zur Bestatigung ENTER driicken.

No o

12.4 Sprache auswahlen
. Pfeiltasten 4~ oder ¥ driicken.

Im Grundmen( mit den Pfeiltasten 4 oder & liziters Meruss wahlen.

N =

Sohrnellstart
Einzelre Prozesse
llgitere Merues

EMTER-OE

B 10]

Zur Bestatigung ENTER drtcken.

Mit der Pfeiltaste ¥ E=disrnen wahlen.

Zur Bestatigung ENTER drtcken.

Das Passwort 5264 eingeben.

Mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ die gewlinschte Sprache wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drlcken.

STOP drucken.
Die gewahlte Sprache ist aktiv und das Standby-Meni wird angezeigt.

<©® ® N o

12.5 Schriftart einstellen

1. Pfeiltaste 4 oder ¥ driicken, um ins Grundmeni zu gelangen.

2. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ =i tere Meruss wahlen.

Sohrellstart
Einzelne Frozesse
el ters Menues

EMTER-0OE

Bl 0]

3. Zur Bestatigung ENTER drlcken.



4. Mit der Pfeiltaste ¥ E=disnesn wahlen.
5. Zur Bestatigung ENTER drlcken.
6. Das Passwort 3667 eingeben.

Mimgliu ]
Llrd fomt B
EMTER-{IE E 2

7. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ die gewlinschte Schriftart wahlen.
* Unifont
e Mingliu

8. Zur Bestatigung ENTER drlcken.

9. STOP driicken.
v Die gewahlte Schriftart ist aktiv und das Standby-Menu wird angezeigt.

12.6 Lautstarke des Buzzers einstellen

. Pfeiltaste 4 oder ¥ driicken, um ins Grundmen( zu gelangen.

N =

Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i tzrs Meruss wahlen.

Schnellstart
| gl T T
DLl LPie PPrido i

el ters Menues

EHTER-OE

«HEl0]

Zur Bestatigung ENTER drtcken.
Mit der Pfeiltaste ¥ Eszdisnss wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drlcken.
Das Passwort 2899 eingeben.
FHE Euzz
Lo ]
Chiist ||
¢

EHTER-E

o o kv

Mit den Pfeiltasten 4* oder ¥ die gewlinschte Lautstéarke wahlen.
Zur Bestatigung ENTER driicken.

STOP dricken.
Die gewahlte Lautstérke ist aktiv und das Standby-Meni wird angezeigt.

<®©® ® N

12.7 Firmendaten eingeben

Die Firmendaten werden mit jedem Serviceprotokoll ausgedruckt.

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i tere Meruss wahlen.

Sochnellstart
Einzelrns Prozesss
Meiters Menuss
EHTER-OR

B[]

Zur Bestatigung ENTER dricken.
Mit der Pfeiltaste ¥ Fedisnss wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drtcken.

Das Passwort 3282 eingeben.
v Die Firmendaten werden in der dritten Zeile des Displays angezeigt.

o DN

Es koénnen finf Zeilen mit je 20 Zeichen eingegeben werden.



Im Display erscheint die Zahl der angezeigten Firmendatenzeilen hinter der Meldung Firmendaten singsben
(01 bis 05).

Mit den Pfeiltasten 4* oder ¥ wird die gewlinschte Firmendatenzeile ausgewahlt.

6. Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewuinschten Daten eingeben. Zum Umschalten zwischen

Grol3- oder Kleinbuchstaben, die Taste driicken. Zum L6éschen einzelner Zeichen, Taste C kurz driicken.
Um die aktuelle Zeile zu I6schen, die Taste C gedruckt halten.

7. Zur Bestatigung ENTER drucken.

8. STOP driicken.
v Die eingestellten Daten sind aktiv.

9. STOP erneut driicken.
v Das Standby-Men( wird angezeigt.

12.8 Datum und Uhrzeit eingeben

Datum und Uhrzeit werden fiir die Protokollierung der Servicevorgdnge bendtigt. Datum und Uhrzeit werden
zusammen mit den Firmendaten mit jedem Serviceprotokoll ausgedruckt.

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i tere Meruss wahlen.

Sokhrellstiart
Einzelrne Prozesse
el ters Mernuss

EMTER-0E

B[]

Zur Bestatigung ENTER drlcken.

Mit der Pfeiltaste ¥ E=dis=nen wahlen.

Zur Bestatigung ENTER driicken.

Das Passwort 8463 eingeben.

Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewlinschten Daten eingeben.
Zur Bestatigung ENTER drtcken.

STOP dricken.
Das Standby-Meni wird angezeigt.

<® N o o A~ e

12.9 Vorgabewerte andern

Das Klimaservicegerat hat voreingestellte Werte fiir die wichtigsten Servicearbeiten. Diese Vorgabewerte
erscheinen automatisch beim Aufrufen der entsprechenden Mends.

Die folgenden Vorgabewerte kbnnen an den speziellen Bedarf angepasst werden:

Parameter Vorgabe ab Werk
Wartezeit fiir den Druckanstieg Min. 1
Vakuumzeit Min. 1
Vakuumkontrollzeit Min. 4
Frischdl ml. (zuséatzliche Menge) 0



Parameter Vorgabe ab Werk
UV-Additive ml. 0

Flllmenge g. 500

Logo anzeigen? Ja

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i tere Menuwss wahlen.

Gohrellstart
Einzselne Prozesse
Weitere Menuss
EMTER-OE

ol

Zur Bestatigung ENTER dricken.

Mit der Pfeiltaste ¥ Esdisnsr wahlen.

Zur Bestatigung ENTER driicken.

Das Passwort 7388 eingeben.

Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewlinschten Daten eingeben.
Zur Bestatigung ENTER driicken.

STOP dricken.
Das Standby-Meni wird angezeigt.

<® N o o A~

12.10 Behiilter fiir Ole und UV-Additiv einsetzen
ﬁ ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
A Nur fiir das entsprechende Kaltemittel zugelassene Ole verwenden. Beachten Sie die Hinweise des
Fahrzeugherstellers.

Die aktuellen Bestandsmengen werden im Stand-by-Meni angezeigt.

1. Abdeckklappe (20) an der linken Seite 6ffnen und Behalter an den Schnellverschliissen aufstecken:



« Behalter firr frisches Ol (17)
¢ Behalter fur UV-Additiv (18)
« Altélbehalter (19)

2. Abdeckklappe (20) schlielRen.
3. Behaltergrofe fiir Frischdl und UV-Kontrastmittel eingeben (Behaltergrofie eingeben auf Seite 17).

12.11 BehaltergroRe eingeben

Fur Frischdl und UV-Kontrastmittel kdnnen Behalter mit 150 mL (A), 250 mL (B) oder 500 mL(C) (Zubehor)
verwendet werden. Die entsprechende Behaltergréfie muss in das Klimaservicegerat eingegeben werden.

Gl AirCon Workshop Easfeé

Originals| fiirDeré
KompressorenTf!

WAECO Daphne.
Hermetic Ol PR
i PAGISO100,R13#

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i ters Menusz wahlen.



Schmellstart ]
Einzelrne Prozesse ]
Weitere Menuss [ |
EHTER-OE $

2. Zur Bestatigung ENTER drticken.

3. Mit der Pfeiltaste ¥ E=zdisnss wahlen.
Faltemittelanalyss []
Huiriod Serwice []
Seruice B
EMTER-OE STOP-ESIT $

4. Zur Bestatigung ENTER drtcken.
5. Das Passwort 2688 eingeben.

6. Mit den Pfeiltasten die gewlinschten Felder aktivieren (die dunklen Felder sind aktiv).

Olbehil ter
15em] 0 256wl ] S66ml ]
Uli-Bshi] ter
15eml [ 25@ml [] S686ml |

7. Zur Bestatigung ENTER drlcken.
8. Um in das Standby-Menu zu gelangen, STOP driicken.

12.12 Auffullen des internen Kaltemittelbehalters

Beim ersten Start des Klimaservicegerats zeigt das Klimaservicegerat Er+or 12 an, da die interne Kaltemit-
telflasche aus einer externen Kaltemittelflasche mit mindestens 2000 g Kaltemittel beflllt werden muss.

1. Zur Bestatigung STOP driicken.
v Die aktuellen Bestandsmengen werden im Stand-by-Menu angezeigt.

2. Die externe Kaltemittelflasche an das Klimaservicegerat anschlief3en.

Hinweis Die Hinweise auf den Kaltemittelflaschen beachten. Flaschen fiir das Kaltemittel R1234yf
haben Linksgewinde.

Es werden drei verschiedene Arten von Kaltemittelflaschen angeboten:

« Kaltemittelflaschen ohne Steigrohr Diese Kaltemittelflaschen besitzen einen Anschluss. Beim Befiillen des
Klimaservicegerats muss sich der Anschluss unten befinden (Flasche auf den Kopf stellen).

» Kaltemittelflaschen mit Steigrohr Diese Kaltemittelflaschen besitzen einen Anschluss. Beim Beflillen des Kii-
maservicegerats muss sich der Anschluss oben befinden (Flasche aufrecht stellen).

« Kaltemittelflaschen mit Steigrohr Diese Kaltemittelflaschen besitzen zwei Anschliisse. Zum Befiillen des Kii-
maservicegerats wird der mit L (= liquid/Fllssigkeit) gekennzeichnete Anschluss benutzt. Beim Beflillen des
Klimaservicegerats muss sich der Anschluss oben befinden (Flasche aufrecht stellen).

3. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4~ oder & =i tere HMerusz wahlen.

Sohrellstart

Beiters Meruess

EHTER-TR

L]
Eirnzelne Prozesse []
|
3

4. Zur Bestatigung ENTER druicken.
5. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Irt.Flaszche fiillsn wahlen.

Int.Flasche fdllen
Al mpllen
Ml Tpunk b laagsn

SEri Lo




6. Zur Bestatigung ENTER driicken und die Anweisungen auf dem Display sowie die hier bereitgestellten An-
weisungen befolgen:

HO-Schlauck mit ext,
Flaschs werbinden
uid Mentile S fnsn
EMTER-OK STOP-ERIT

7. Zur Bestatigung ENTER drucken.

]
"1

B el b =
i r wer Pl

]

i rageken |

i}
e
irl
T
Pt
]

EMTER-OE STOP-E=IT

v Das Display zeigt die maximal auffiillbare Menge Kaltemittel an.

8. Die erforderliche Menge eingeben und zur Bestatigung ENTER driicken.
v Der interne Kaltemittelbehalter wird befiillt.

Das Ende des Flllvorgangs wird durch ein akustisches Signal bestatigt.

9. Ventile schlieRen und zur Bestatigung ENTER dricken.
v Nach dem Befiillen wird die Menge des Kaltemittels im internen Behalter angezeigt.

10. STOP driicken, um das Menu zu verlassen.
11. Um in das Standby-Meni zu gelangen, noch einmal STOP driicken.

12. Die externe Kaltemittelflasche vom Klimaservicegerat trennen.
v Das Klimaservicegerat ist nun betriebsbereit.

13 Betrieb

A‘ii ACHTUNG! Beschidigungsgefahr
Bei der Wartung der Klimaanlage missen Motor und Klimaservicegerat ausgeschaltet werden.

Hinweis
@ Das Klimaservicegerat ist nur fur 230 V / 240 V geeignet (siehe Technische Daten auf Seite 41).

13.1 Abschaltung bei Reparatur, Notfallen und Fehlfunktionen

1. Um im Reparaturfall zu gewahrleisten, dass das Gerat spannungsfrei geschaltet ist, schalten Sie es lber den
Hauptschalter aus und ziehen Sie zusatzlich den Netzstecker.

2. Um das Klimaservicegerat bei Notfallen oder Fehlfunktionen auszuschalten, schalten Sie das Gerat tber den
Hauptschalter aus.

13.2 Schnellstart

Mit dem Menu -11=tzrt  wird ein vollautomatischer Klimaservice durchgefihrt. Enthalten ist eine
Dichtheitspriifung, die vor Arbeiten an der Fahrzeugklimaanlage durchgefiihrt werden muss. Die Fahrzeugkli-
maanlage wird mit einem Probekaltemittel gefiillt. Uber einen Zeitraum von 5 min muss der Druck in der Klimaan-
lage konstant bleiben. Eine vollstandige Befiillung der Klimaanlage ist nur moglich, wenn dieser Test erfolgreich
durchgefiihrt wurde. Anschlief3end wird die Probefiillung abgesaugt und die Klimaanlage evakuiert. Die endgultige
Fillmenge wird vollstdndig eingeflllt, um eine hohe Flllgenauigkeit zu gewahrleisten. Sie missen nur die Fill-
menge eingeben, die auf dem Etikett im Fahrzeug angegeben ist.

Im Menl  schrellstart werden automatisch hintereinander folgende Aktionen ausgefiihrt:

* Absaugen des Kaéltemittels

¢ Recycling des Kaltemittels (Reinheit entspricht SAE J 2099)
* Prifung des Druckanstiegs

* Ablassen des Altdls

» Evakuieren der Anlage

¢ Dichtheitspriifung/Vakuumkontrolle



¢ Auffiillen von Frischdl in der benétigten Menge
¢ Einflllen von UV-Additiv
¢ Einfillen von Kaltemittel

Im Anschluss an jeden durchgefiihrten Prozess wird ein Servicereport gedruckt. Nur wenn ein Prozess erfolgreich
abgeschlossen wurde, wird der darauf folgende Prozess begonnen.

1. Die Serviceschlauche des Klimaservicegerats zunachst mit der Fahrzeugklimaanlage verbinden und die Ser-
vicekupplungen 6ffnen.

2. Pfeiltaste 4 oder ¥ driicken, um ins Grundmen( zu gelangen.

3. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ &chrellstart wahlen.

Sohrellstart

Einzelre Prozesse

el ters Menuess

EHTER-0E

ANy |

Zur Bestatigung ENTER drlicken.
Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die Fahrzeugdaten eingeben.
Zur Bestatigung ENTER driicken.

Fillmenge fiir Kéltemittel eingeben. Den entsprechenden Wert von dem Fillmengenaufkleber im Fahrzeug
entnehmen und mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten eingeben und ENTER dricken.

No a

8. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ wahlen, ob die Klimaanlage (iber zwei Anschliisse verfiigt (Hoch- und Nieder-
druck) oder nur Gber einen Anschluss (Hochdruck oder Niederdruck).

Flimaanlags HO-HD [ |
Elimaanlags i HE ]
Elimaanlags i MO ]

$

EHTER-OE STOP-ESIT

9. Zur Bestatigung ENTER druicken.
v Der vollautomatische Klimaservice wird gestartet.

Nachdem der Klimaservice beendet ist, werden Sie aufgefordert, die Serviceschlauche des Klimaservicegerats
von der Fahrzeugklimaanlage zu trennen.

10. Serviceschlduche abkuppeln und zur Bestatigung ENTER drucken.
v Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschlieflend ist das Klimaservicegerat fur weitere Einsatze be-
triebsbereit.

11. Ventilkappen der Fahrzeug-Klimaanlage auf die Anschliisse aufschrauben.

13.3 Benutzercodes

Es ist moglich, das Klimaservicegerat durch personliche Benutzercodes vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, fragt das System nach dem Einschalten den Benutzercode ab und das Kii-
maservicegerat kann nicht ohne diesen gestartet werden. Es kdnnen bis zu 10 verschiedene Benutzer mit indi-
viduellen Codes angelegt werden. Mit Hilfe des Administratorcodes kénnen Benutzer angelegt werden.

13.3.1 Benutzercodes anlegen

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i tere Merss wahlen.

Sohnellstart
Einzelne Frozesse
el tere Meruss

ENTER-OE

om0

2. Zur Bestatigung ENTER driicken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥ E=disrnzn wahlen und zur Bestatigung ENTER driicken.



10.

A<D mpllen.
Mullpunk b laagsn
Seruiice

EMTER-OK STOP-EXIT

om0

Um aufdas #F -Administratorment zuzugreifen,
driicken.

TN

Den Administratorcode 0000 (Standardeinstellung)

In=ert ADM Cods

das Passwort 9786 eingeben und zur Bestatigung ENTER

eingeben und zur Bestatigung ENTER driicken:

Hinweis Aus Sicherheitsgriinden muss jedes Mal ein neuer Administratorcode gewahlt werden, der
nicht 0000 sein darf, da die komplette Funktion sonst wieder deaktiviert wird.

Neuen Administratorcode eingeben:

AOM ARER
Insert new oods

Neuen Administratorcode bestatigen:

AOM ARER
Comfirm nsw oods

in
L
e
=}
=
=
[y
o
"3
i

Mit den Pfeiltasten 4* oder ¥ den Benutzer wahlen.

Den vierstelligen personlichen Benutzercode erstellen. Nachdem hier ein Code erstellt wurde, kann das Kli-
maservicegerat nur mit diesem Code betrieben werden.

ADM ARERA
Lzer numbse i
Inssrt new cods

10. Neuen Benutzercode bestatigen:
ADM ARERA
Uzer numbsr i
Inssri new code

@ Hinweis Zum Umschalten zwischen GroR3- oder Kleinbuchstaben die gelbe Taste Info driicken.

11. Den Benutzernamen eingeben und zur Bestéatigung ENTER drlcken:
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ADM ARER

Lz pambesr 1
Uz nams

Fax Musisrmnann

AOM ARERA
Uiz rankese i

fMlax Mustermann

v Der Benutzer wird angelegt und das Meni wechselt wieder in die Benutzerauswahl.

12. Gehen Sie wie folgt vor:

¢ Erstellen Sie einen weiteren Benutzer, indem Sie mit den Pfeiltasten [O=ztenbkank auswahlen und wie be-
schrieben fortfahren.

¢ Um das Meni zu verlassen, STOP drlicken.

13.3.2 Benutzercodes eingeben

Wenn ein Benutzercode erstellt wurde, muss derselbe Code verwendet werden, um das Klimaservicegerat zu
aktivieren.

> Benutzercode eingeben.
EMTER LUSER CODE

Bei Eingabe eines falschen Benutzercodes wird folgende Errormeldung angezeigt:

WREOMGE CODE

Sobald der richtige Code eingegeben wird, wird das Klimaservicegerat aktiviert und startet. Der Name des
Benutzers wird angezeigt:

Max Mustermann

13.4 Personliche Datenbank anlegen

In dieser Datenbank kénnen bis zu 100 kundenspezifische Fahrzeuge mit den dazugehdrigen Fillmengen
angelegt werden. Die personlichen Eintrage werden auf der Steuerplatine gespeichert, nicht auf der Flash-
Memory-Card. Die Eintrage bleiben also auch bei einer Softwareaktualisierung erhalten. Die Eintrage werden
chronologisch abgelegt, nicht alphanumerisch.

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Sckwellztart wahlen.

Schhellstart B
Einzelns Prozesze ]
Weiters Merues ]
EHTER-{E 3

2. Zur Bestatigung ENTER driicken.

3. Fahrzeugkennzeichen eingeben (dieses kann auch leer gelassen werden) und zur Bestatigung ENTER dr{-
cken.



KFZ-OATEM

EFE-kearm.

4. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Caterbank  wahlen und zur Bestatigung ENTER driicken.

FOllmerges x SEE
Datenbank B
EMTER-E STOP-ESIT 3
5. Ferzonal DB wahlen und zur Bestéatigung ENTER driicken.

Ferzonal 0B [ |
ALFA ROMED ]
ASTOM MARTIM []
ALUDI ]

6. In der leeren Datenbank mit den Pfeiltasten 4* oder ¥ den jeweiligen Eintrag wahlen und zur Bestatigung EN-
TER driicken.

7. Zum Andern des Eintrags die gelbe Taste Info driicken.

e

i-0E =st

8. In die freien Felder die Fahrzeugdaten (Modell, Typ) eingeben und zur Bestatigung ENTER driicken.

)

9. Kaltemittelmenge eingeben und zur Bestatigung ENTER dricken.

FUDT £
Fd JBED
2EBE - ZE0d u S

ALDI @ ]
A4 CBED
1 U

10. Gehen Sie wie folgt vor:

¢ Erstellen Sie einen weiteren Eintrag, indem Sie mit den Pfeiltasten [zternkank  auswahlen und wie be-
schrieben fortfahren.

¢ Um das Meni zu verlassen, STOP drlicken.

13.5 Kaltemittelverbrauch auf einen USB-Stick ubertragen

Jedes Mal wenn ein Absaug- oder Fillvorgang (einzelner Prozess oder vollautomatisch) abgeschlossen wird,
speichert das Klimaservicegerat samtliche zugehérigen Daten im internen Speicher. Aus diesen Daten kann ein
Report erstellt und auf einen USB-Stick Uibertragen werden.
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@ Hinweis Der USB-Stick muss mit dem Dateisystem FAT32 formatiert sein.

Jeder Report wird in zwei Formaten gespeichert:

« als HTML-Datei (zum Offnen mit einem beliebigen Internet-Browser)
« als XLS-Datei (zum Offnen mit Microsoft Excel)

Der Report kann ein eigenes Logo (z. B. das Werkstatt-Logo) enthalten, wenn eine Grafik auf den USB-Stick
kopiert wird, die folgende Voraussetzungen erfiillt:

* Dateiformat: JPEG-Format
» Dateiname: logo.jpg (jeder Buchstabe in Kleinbuchstaben)
* BildschirmgréRe: 370 x 50 Pixel

Die Firmenanschrift im Report wird aus dem Klimaservicegerat iibernommen (Firmendaten eingeben auf Seite
14).

13.5.1 Jahresreports

Nach dem Kalenderjahreswechsel zeigt das Klimaservicegerat an, dass die im vorherigen Kalenderjahr
gespeicherten Daten auf einen USB-Stick iibertragen werden sollen. Nach der Ubertragung der Jahresdaten auf
einen USB-Stick werden diese aus dem internen Speicher des Klimaservicegerats geldscht.

1. Den USB-Stick in den USB-Anschluss stecken.

2. Folgen Sie den Displaymeldungen!

13.5.2 Manueller Report

Sie kénnen jederzeit manuell einen Monats- oder Jahresreport auf einen USB-Stick Ubertragen.
1. Den USB-Stick in den USB-Anschluss stecken.

i}

2. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ =i ters Mernuss wahlen.

Gohrellstart
Eirnzelre Prozesse
el ters Mernuss
EMTER-OE

oBl10]

3. Zur Bestatigung ENTER drucken.
4. Mit der Pfeiltaste & Eedi
5. Das Passwort eingeben und zur Bestatigung ENTER dricken.
* 4910: Monatsreport
e 4918: Jahresreport

i wahlen und zur Bestatigung ENTER drucken:

Falls kein USB-Stick eingesteckt ist oder dieser nicht erkannt wird, wird die Meldung Er+oi- 52 angezeigt.
6. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlinschten Eintrag wahlen und zur Bestatigung ENTER drlcken.
7. Folgen Sie den Displaymeldungen!

8. Mit STOP zur vorigen Auswahl zurtick wechseln.

13.6 Kaltemittelverbrauch anzeigen

Das Klimaservicegerat speichert die Daten der eingefillten und abgesaugten Kaltemittelmengen. Diese kénnen
als Jahrestubersicht oder Monatsubersicht ausgedruckt werden.

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ li=itsre Meruss wahlen.

Schnellstart
Eirnzelre Prozesse
el ters Menuess

EHTER-OE

B0

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥ Es=dizrner wahlen und zur Bestatigung ENTER driicken.



A<D mpllen.
Mullpunk b laagsn
St

EMTER-OE STOP-E=IT

om0

4. Das Passwort 9051 eingeben und zur Bestatigung ENTER driicken.

SEruslos

5. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ das Jahr wahlen und zur Bestatigung ENTER driicken:

ZRLT B
Beispiel
Vo BElimsanlagesn
Total ZELT
=0 185G

HFRINT STOP-ESIT

R1ZZ4yf wvon System  zeigt die Menge des abgesaugten Kéltemittels an. Hier wurden 2017 insgesamt
18650 g Kaltemittel vom Klimaservicegerat abgesaugt.

Mit der Pfeiltaste ¥ wird als nachstes die Gesamtmenge des eingefiillten Kaltemittels des entsprechenden
Jahres angezeigt:

Eirgefillt in A-C
Total ZELT
. SEEE
HFRINT STOP-EXIT

Die Pfeiltaste ¥ drlicken, um die Monatsiibersicht anzuzeigen:

Vor Blimaanlagsn

B1-281T
e el is]s
HFREINT STOP-ESIT

Hier wurden im Januar 2017 insgesamt 2400 g Kaltemittel abgesaugt.
In der MonatsUbersicht wird die eingefillte und abgesaugte Menge immer im Wechsel angezeigt.

ENTER driicken, um die Ubersicht auszudrucken. STOP driicken, um die Ubersicht zu verlassen.

13.7 Klimaanlage ohne Kaltemittelservice testen

Hinweis Der Klimaanlagentest kann nur bei Fahrzeugen durchgefiihrt werden, die mit einem Nieder-
druck- und einem Hochdruckanschluss, bzw. nur mit einem Niederdruckanschluss ausgestattet sind.

Wird an einer Fahrzeugklimaanlage ausschlieB3lich ein Funktionstest durchgefiihrt (ohne Kaltemittel abzusaugen
und zu recyceln), wirde nach Abschluss dieses Tests das in den Serviceschlduchen des Klimagerates vorhan-
dene Kaltemittel dem Fahrzeugklimaanlagensystem fehlen. Der Menupunkt k1imaanlagentest wurde einge-
fuhrt, um diese Verlustmenge auszugleichen.

Bei den bisherigen Standardfunktionsprozessen Zckirellstart und Einzelns Prozessze  ist bereits eine
Fillmengenkompensation fiir die Serviceschlauche vorhanden, so dass hier der abschlieRende Klimaanlagen-
funktionstest in gewohnter Weise durchgefiihrt werden kann (Serviceschlauche werden vom Klimaservicegerat
entleert).
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1. Die entsprechenden Anschliisse des Klimaservicegerats zunachst mit der Fahrzeugklimaanlage verbinden
und offnen.

2. Fahrzeugmotor starten und Klimaanlage einschalten.

3. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ll=itars Meruss wahlen.
Sohnellztart ]
Einzelne Prozesse ]
el ters Menues [ |
EMTER-E $

4. Zur Bestatigung ENTER druicken.

5. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Klimaaznlagentsst wahlen.

|
[

AD system test

SEri Lo,

EHTER-DOE STOP-ESIT

v Es erscheint die Aufforderung, die Klimaanlage zu kontrollieren:
Chsck the ACD systen

STOP-EXIT

6. Hoch- und Niederdruck der Klimaanlage gemaf den Herstellerangaben prifen.

7. Zum Beenden des Klimaanlagentests STOP driicken.

Dizconrnect the HF
saruics hose Trom
the ACD systen

ENTER-OK

8. HP-Schnellkupplung schliefen und von der Klimaanlage entfernen.

Hinweis Wenn Sie zum Entkoppeln der HP-Schnellkupplung den Fahrzeugmotor abgestellt haben,
so starten Sie diesen erneut und schalten Sie die Klimaanlage ein.

v Folgende Displaymeldungen werden angezeigt:

ait!
Eocousry from the

sruice hoses!

Frocess conpletec

9. Um den Klimaanlagentest zu beenden, Taste STOP dricken.

13.8 Einzelne Prozesse

Mit dem Menl Eirzelrne Frozesse wird der Klimaservice Schritt fir Schritt durchgefiihrt. Es kénnen diesel-
ben Prozesse wie beim Schnellstart durchgefiihrt werden, einzelne Prozesse kdnnen jedoch ausgelassen wer-
den. AuRerdem kénnen zu jedem Prozess die jeweiligen Werte individuell Gber die Tastatur eingegeben werden.
Weiterhin kdnnen in diesem Menu Fahrzeugdaten fiir das Serviceprotokoll eingegeben werden.

Im Menl Einzelne Frozssse  konnen die folgenden vier Prozesse einzeln ausgefuhrt werden:

» Klimaanlage entleeren: Absaugen, Recycling des Kéltemittels, Priifung des Druckanstiegs, Ablassen des Alt-
Ols.

¢ Vakuum erzeugen: Evakuieren der Anlage, Dichtheitspriifung/Vakuumkontrolle.



« Klimaanlage befillen: Vor jeder Arbeit an einer Fahrzeugklimaanlage muss eine Dichtheitspriifung durchge-
fiihrt werden. Hierzu wird die Klimaanlage mit einer Probefiillung Kaltemittel befiillt. Uber einen Zeitraum von
5 min muss der Druck in der Klimaanlage konstant bleiben. Eine vollstandige Befiillung der Klimaanlage ist
nur moglich, wenn dieser Test erfolgreich durchgefiihrt wurde. AnschlieRend wird die Probefiillung abgesaugt
und die Klimaanlage evakuiert. Die endgltige Fullmenge wird vollstandig geflllt, um eine hohe Fillmengen-
genauigkeit zu gewabhrleisten. Auffillen von Frischdl, Einflllen von UV-Additiv, Einfiillen von Kaltemittel.

* Anschlisse wahlen: Die Klimaanlage weist einen Hoch- und einen Niederdruckanschluss auf, nur Hoch-
druck- oder nur Niederdruckanschluss.

Im Anschluss an jeden durchgeflihrten Prozess wird ein Serviceprotokoll gedruckt.

1. Die entsprechenden Anschliisse des Klimaservicegerats zunachst mit der Fahrzeugklimaanlage verbinden

und o6ffnen.
2. Im Grundmen( mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ Eirzslns Frozssss wahlen.
Schnellstart []
Einzelrne Prozesse [ |
Wi ters Menuss []
EMTER-E 3

3. Zur Bestatigung ENTER drlcken.
4. Fahrzeugdaten eingeben und zur Bestatigung ENTER drlcken.

13.8.1 Absaugphase

1. Die bevorzugten Einstellungen eingeben und zur Bestatigung ENTER drlicken.

Elimsanlags e
et leeran? MHe i
EMTER-OE STOP-ESIT 3

2. Wenn k1 anlage sntlesren gewahlt wurde, im folgenden Meni die gewiinschte Wartezeit fir den
Druckanstieg eingeben (Standard ist 1 Min.) und zur Bestatigung ENTER driicken, ansonsten weiter mit Kapi-
tel Vakuumvorgang auf Seite 27.

Tt 1ET 1

EMTER-OK STOP-EXIT

Hinweis Durch die Wartezeit wird sichergestellt, dass eventuell vorhandenes Restkaltemittel ver-
dampfen und danach abgesaugt werden kann. Das verdampfende Restkaltemittel I10st einen Druckan-
stieg aus.

13.8.2 Vakuumvorgang

1. Die bevorzugten Einstellungen eingeben und zur Bestatigung ENTER driicken.

Liakuum srzsugen e
Mein

EMTER-OE STOP-EXIT 3

2. Wenn Uskuum srzeugsn gewahlt wurde, die gewlinschte Vakuumzeit eingeben (Standard ist 20 min), an-

sonsten weiter mit Kapitel Fullprozess auf Seite 28.
3. Mit der Pfeiltaste ¥ die Dauer der Vakuumphase eingeben.

4. Beide Einstellungen mit ENTER bestatigen.

Liakuumzsi t Hir. 2
Vakuumkontrollzsid

Mitie =
EMTER-OK STOP-EXIT 3

Die Klimaanlage wird durch die Vakuumpumpe vollstéandig entleert. Dies dient dazu, eventuell vorhandene
Fremdgase oder Feuchtigkeit zu entfernen und die Klimaanlage auf den Fiillvorgang vorzubereiten. Abge-



28

saugtes Restkaltemittel, das noch im Kaltemittel6l gebunden ist, wird vom Klimaservicegerat aufgefangen und
wiederverwertet.

13.8.3 Fullprozess

1. Die bevorzugten Einstellungen eingeben und zur Bestatigung ENTER dricken.

Elimaanlags ]
bl len? Main
EMTER-QOE STOP-ERIT 3

2. Wenn Filluargang gewahlt wurde, die gewlinschten Werte eingeben, ansonsten weiter mit Kapitel An
schlusse wahlen auf Seite 28.

Die Menge des Kaltemitteldls eingeben, die zuvor abgesaugt wurde oder die bendtigt wird.
Pfeiltaste ¥ driicken.

Die Menge des Additivs eingeben.

Pfeiltaste ¥ driicken.

Die Menge des Kaltemittels eingeben.

© N o g kW

Alle Einstellungen mit ENTER bestatigen.
Frizohil ml.

L Fdcdi i ive ml.

i

=]

Ealtemitisl

EHTER-OR STOP-E=IT

[In]
Lh
i
=
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Hinweis
¢ Wenn im gleichen Prozessablauf ein Absaugvorgang stattfindet, zahlt die Menge des Frischdls

als zusatzliche Fillmenge, die zu der zuvor abgesaugten Altélmenge addiert wird. Stellt man die-
sen Wert auf 0, wird exakt die Menge OI, die abgesaugt wurde, auch wieder eingefiillt.

¢ Um Frischdél oder UV-Additiv einzufiillen, muss im gleichen Prozessablauf ein Vakuumvorgang
durchgeflhrt werden. Wenn kein Vakuumvorgang gewahlt worden ist, steht im Fullmenu nur Kal-
temittel zur Auswahl.

13.8.4 Anschliisse wahlen

1. Parameter nach den vorhandenen Anschlissen der Klimaanlage wahlen:
» Klimaanlage hat Hochdruck- und Niederdruckanschluss: LF-HF wahlen.
» Klimaanlage hat nur Hochdruckanschluss: HF wahlen.
» Klimaanlage hat nur Niederdruckanschluss: L.F wahlen.

2. Zur Bestatigung ENTER driicken.

Flimasanlags MO HD B
Elimsanlags ri HO ]
Elimzanlags g MO []

$

EMTER-OK STOP-EHIT

3. Wenn alle Einstellungen eingegeben wurden, ENTER driicken, um den Prozess zu starten.

Frozssse starten?

13.8.5 Nach Beendigung des Klimaservices

Nachdem der Klimaservice beendet ist, erscheint die Aufforderung, die Serviceschlduche des Klimaservicegerats
von der Fahrzeugklimaanlage abzukuppeln.

1. Serviceschlauche abkuppeln und zur Bestatigung ENTER driicken.
v Die Serviceschlauche werden nun entleert. Das Klimaservicegerat ist dann einsatzbereit.

2. Ventilkappen der Klimaanlage auf die Anschliisse aufschrauben.



13.9 Klimaanlage spiilen

Spiilen ist vor allem geeignet, um altes Kompressordl zu ersetzen oder um metallische Rickstande weit-
gehend aus der Anlage zu entfernen. Vor dem Spiilen muss zunachst das Kaltemittel aus der Fahrzeugk-
limaanlage abgesaugt werden. AnschlieRend missen die Komponenten, die nicht gespult werden kénnen
(zum Beispiel Kompressor oder Filter), vom Kihlkreislauf getrennt werden. Danach werden die zu spulen-
den Komponenten uber spezielle Adapter mit den Servicekupplungen des Klimaservicegerats zu einem
Spllkreislauf verbunden.

@ Hinweis Mit dem Menl =piil=s wird die Fahrzeugklimaanlage mit frischem Kaltemittel gesplilt. Das

1. Die entsprechenden Anschlisse des Klimaservicegerats mit der Fahrzeugklimaanlage verbinden und &ffnen.
2. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder & Eirz: wahlen.

Schnellstart ]

Einzelrne Prozesse B

i ters Menuss ]

EMTER-CI 3

3. Zur Bestatigung ENTER drucken.

4. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur die gewlinschten Daten eingeben und zur Bestatigung ENTER dri-
cken. Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER driicken, um zum nachsten Programmschritt zu wech-
seln.

5. Kli lage entl i1 wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur Bestatigung ENTER driicken.

6. Als zti=g 1 min eingeben und zur Bestatigung ENTER drlcken.

7. ¢ abwahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur Bestatigung ENTER drlicken.
8. | mit H=ir abwahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur Bestatigung ENTER driicken.

rtzrn mit ENTER wahlen.
10. Nach Abschluss des Absaugvorgangs das Klimaservicegerat vom Fahrzeug trennen.

[{]
i

I
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11. Komponenten des Systems vom Kuhlkreislauf trennen, die nicht gesplilt werden kénnen. Diese Komponenten
sind zum Beispiel:

* Kompressor

* Leitungsfilter

* Festdrossel

* Sammelbehalter

Filtertrockner
* Expansionsventil

12. Die zu spulenden Komponenten nach Herstellervorgabe Ulber spezielle Adapter mit den Serviceanschliissen
des Klimaservicegerats zu einem Spulkreislauf verbinden.

@ Hinweis Bitte beachten Sie den Reparaturleitfaden des Fahrzeugherstellers.

13. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ i tere Meruss wahlen.
Schnellstart ]
Einzelrns Prozesss ]
Heiters Menuss B
EMTER-OK 3

14. Zur Bestatigung ENTER driicken.

15. Mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ =piil=r wahlen
A-C ospilen. B
Mul Tpunk b Weagsn ]
Seruices ]
EMTER-OE STOP-EHIT 3

16. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur die gewiinschten Daten eingeben und zur Bestatigung ENTER dri-
cken. Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER driicken, um zum nachsten Programmschritt zu wech-
seln.
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17. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ wahlen, ob die gesamte Klimaanlage oder nur einzelne Komponenten gespiilt
werden sollen:

Elimsanlage spldlen B
Fomponsnte spdlen ]
EMTER-OE STOP-ESIT 3

18. Zur Bestatigung ENTER drlcken.

19. Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display folgen.
v Nachdem das Spiilen beendet ist, wird das Grundmenu des Klimaservicegerats angezeigt.

20. Gegebenenfalls Adapter aus dem Spulkreislauf enfernen und alle Komponenten wieder an den Kihlkreislauf
anschlieRen. Die entsprechenden Anschlisse des Klimaservicegerats mit der Fahrzeugklimaanlage verbinden
und 6ffnen.

21.Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Einzslrns Frozssse wahlen.

Sohrellstart
Einzelne Frozesse

e i tere Menues

EHTER-TIE

o[ JH[]

22. Zur Bestatigung ENTER drtcken.

23. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur die gewlinschten Daten eingeben und zur Bestatigung ENTER dru-
cken. Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drticken, um zum nachsten Programmschritt zu wech-
seln.

24.klimzanlage entlesren mit Hein abwahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur Bestatigung ENTER
dricken.

25. Uakuum erzeugern wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur Bestatigung ENTER driicken.

26. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur die gewlinschten Daten eingeben und zur Bestatigung ENTER dri-
cken. Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER driicken, um zum ndchsten Programmschritt zu wech-
seln.

riz wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur Bestatigung ENTER drticken.
28. Fiillmenge fiir Kaltemittel eingeben (Olfiillmenge des Kompressors beachten).

29. Dann den Hinweisen im Display folgen: Die gewiinschte Einstellung wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drlcken.
30. Frozesse =tarten mit ENTER wahlen.
v Nachdem der Fiillvorgang beendet ist, erscheint die Aufforderung, die Schlduche des Klimaservicegerats von
der Fahrzeugklimaanlage abzukuppeln.

31. Serviceschlduche abkuppeln und zur Bestatigung ENTER drticken.
v Die Serviceschlauche werden nun entleert. Das Klimaservicegerat ist dann einsatzbereit.

32. Ventilkappen der Fahrzeug-Klimaanlage auf die Anschlisse aufschrauben.

14 Servicearbeiten

14.1 Dichtigkeitsprufung

Uberpriifen Sie das Klimaservicegerat halbjahrlich auf Dichtheit gemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften.
Verwenden Sie hierzu ein elektronisches Lecksuchgerat.

14.2 Zahler zuriicksetzen

Nachdem Sie eine oder mehrere Serviceaufgaben abgeschlossen haben, miissen Sie die entsprechenden Zahler
zuriicksetzen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

— EBesdisnen wahlen.

1. Das Menil Hiziters Meru

i
i}

2. Den Code 7782 eingeben.
3. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlinschten Eintrag wahlen und zur Bestatigung ENTER drlcken.



4. Den Displayanweisungen folgen und die Taste ENTER 3 s gedruickt halten.
5. Mit STOP zur vorigen Auswahl zuriick wechseln.

Die folgenden Zahler kdnnen zuriickgesetzt werden:

vars Elimaanlagen

.I:l
]
-
E:l
Joo LR
s
£ e
ho-d

STOF-EXIT

FE1224yf won Sustem  gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten Riickstellung (siehe Datum)
Uber den Menlpunkt Zchrellstaet oder Einmzslrs Prozessze  aus Klimaanlagen abgesaugt wurde.

11 e | ol [
Uon ext. Flaschen

BT<EE-17
. 2395

STOP-ERIT

1224y aus Tank gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten Rickstellung (siehe Datum) tber
den MenUpunkt Irt.Flaschs fillen in das Klimaservicegerat nachgefullt wurden.

Eirgefillt in RCC

1
STOF-EXIT

F1Z224uf =u System  gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten Riickstellung (siehe Datum) tber
den Menlpunkt SZchrmellstaet oder Eimzelrns Frozessze  in Klimaanlagen eingefillt wurden.

Vakuumzsit

BT EEALT
Miifie T
STOP-ESIT

Uskuumzeit  gibt an, wie lange die Vakuumpumpe seit der letzten Riickstellung (siehe Datum) in Betrieb

Sergice erledighl

[l
fan]
=
i+
—
o

Frizakd
STOP-E=IT

Wartung abgeschosszen zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die seit der letzten Riickstellung (siehe
Datum) ‘mit dem Klimaservicegerat durchgefiihrt wurden.

14.3 Nullpunktiiberpriifung der Olwaagen

Hinweis Fir eine korrekte Bemessung der Olmengen und des UV-Additivs ist es erforderlich, dass die
Nullpunkte der Waagen regelmafig Uberpriift und gegebenenfalls neu festgesetzt werden. Ein erneutes
Festsetzen ist erforderlich:

» falls die Menge eines Behalters um mehr als 10 mL vom Sollwert abweicht
¢ nach Erschitterungen des Klimaservicegerats (z. B. Transport Uber holprige Strecken)
« alle vier bis sechs Wochen

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ =i tere Meres wahlen.

Sokhrellstart

el ters Mernuss

U]
Einzelrne Prozesse ]
[ |
EMTER-HK $

2. Zur Bestatigung ENTER driicken.
3. Mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ Hull

= wahlen.
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Int.Flasche fOllen

A-C ospllen

Hullpunk t Wasgsn

W0

SErrlos

v Es erscheint die Aufforderung, die Behalter von der Waage zu nehmen:
Alle 3 Ol-UU-
Behilier won
clen aagen nehnen!
EMTER-OE STOF-ESIT

4. Um die Nullpunkte der Waagen fiir die Ole und das UV-Additiv zu tiberpriifen, Abdeckklappe (13) an der lin-
ken Seite 6ffnen und Behalter an den Schnellverschliissen abnehmen:

« Behalter firr frisches Ol (10)
* Behalter fur UV-Additiv (11)
* Altélbehalter (12)

5. Wenn die Waagen entlastet sind, zur Bestatigung ENTER drticken. Die Aufforderung, die Behalter von der
Waage zu nehmen, blinkt. Wenn das Festsetzen des Nullpunktes erfolgreich durchgefiihrt wurde, erscheint
wieder das Auswahlmend fiir die Waagen.

6. Behalter wieder in die Arbeitspositionen bringen: Behalter fiir die Ole (10) und (12) und das UV-Additiv (11)
wieder an den Schnellverschliissen anschlieBen und Abdeckklappe (13) schlieRen.

7. Um in das Standby-Menu zu gelangen, zweimal STOP driicken.

14.4 Trockner-Filter wechseln

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Eirzslns Frozssss wahlen.
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Schnellstart

Einzelne Prozesse
el ters Menues

EMTER-0E

OO

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Abfrage nach kFZ-DATEH Uberspringen.
Flimaanlage entlesren wahlen.

Wartezeit fir den Druckanstieg auf 1 stellen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

Vakuum srzeugen mit Nei n abwahlen.

Zur Bestatigung ENTER driicken.

9. Fiulluworgang mit Nei n abwahlen.

10. Zur Bestatigung ENTER driicken.

M. Frozesse starten wahlen.

12. Zur Bestatigung ENTER driicken.

v Die Serviceschlauche werden nun geleert und das Grundmeni des Klimaservicegerats wird aktiviert. Der Kom-
pressor hat intern einen leichten Unterdruck erzeugt, sodass der Filter mit geringstem Kaltemittelverlust ge-
wechselt werden kann.

© No g R~ 0N

13. Klimaservicegerat ausschalten.
14. Netzteilstecker herausziehen.

15. VORSICHT! Gesundheitsgefahr
Die folgenden Schritte diirfen nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden. Tragen Sie
Schutzhandschuhe und -brille.

Schraube (D) aus der Halterung herausdrehen und Trocknerfilter gerade herausziehen.

16. O-Ringe (E) ersetzen. Neue O-Ringe vor dem Einbau mit Kaltemittel6l benetzen.
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17.Neuen Trockner einsetzen und Schraube mit max. 15 Nm anziehen.

18. Netzstecker einstecken.

19. Klimaservicegerat einschalten.
v Der Wechselrichter fiihrt eine Selbsttest durch.

20.Zahler RizZ4yf won System  zuricksetzen (Zahler zurlicksetzen auf Seite 30).
21. Dichtheitspriifung durchfiihren (Dichtigkeitsprifung auf Seite 30).

14.5 Eingabe Filtercode

Um den Zé&hler des Filters zurlick zu setzten, ist die Eingabe eines 12 stelligen Codes notwendig. Dieser einzigar-
tige Code befindet sich auf dem neuen Filter. Im Eingabemeni wird die Aufforderung Cosdesingakes  angezeigt.
Wird kein Code eingegeben, wird das Klimaservicegerat aulder Betrieb gesetzt. Jeder Code funktioniert nur ein
Mal.

14.6 Drucksensor kalibrieren

Fir korrekte Druckmessungen ist es erforderlich, dass der Drucksensor richtig kalibriert ist. Ein Kalibrieren ist er-
forderlich:

¢ alle vier Wochen,

* wenn das Klimaservicegerat starken Erschitterungen ausgesetzt wurde
* nach jedem Wechsel des Vakuumpumpendls

* wenn im Display unrealistische Druckwerte anzeigt werden

-

. Im Grundmen( mit den Pfeiltasten 4~ oder ¥ lizitere Merusz wahlen.
Sohnellstart

Einzelne Prozesse

el tere Menuss
EHTER-OHK

om0

2. Den Druck aus dem Klimaservicegerat ablassen (wie in Kapitel Trockner-Filter wechseln auf Seite 32 be-
schrieben).

3. Zur Bestatigung ENTER drlcken.
4. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ Esdisrnsn

SErios

Zur Bestatigung ENTER drtcken.
Das Passwort 2224 eingeben.

Druckzenzor mit ENTER bestatigen.
Das Gerat evakuiert die Serviceschlauche.

<N o o



8. Servicekupplungen von den Serviceschlauchen (7) und (8) abschrauben.

9. Zur Bestatigung ENTER drtcken.
v Das Geréat gleicht sich mit dem Umgegungsdruck ab.

10. Servicekupplungen wieder auf die Serviceschlauche (7) und (8) handfest aufschrauben. Dabei die blauen und
roten Kennzeichnungen an den Servicekupplungen und Serviceschlauchen beachten.

11. Mit der Bedientastatur den aktuellen lokalen Atmospharendruck eingeben und zur Bestatigung ENTER dri-
cken.

Hinweis Den aktuellen Atmosphérendruck fiir lhre Region kdnnen Sie zum Beispiel im Internet tber
www.weatherpro.com unter Luf t dr uck erfahren.

12. Wenn das Kalibrieren erfolgreich durchgefiihrt wurde, ENTER druicken, um das Meni zu verlassen.
13. Um in das Standby-Menii zu gelangen, zweimal STOP driicken.

14. Zur Evakuierung der Serviceschlauche eine kurze Vakuumphase durchfiihren (siehe Einzelne Prozesse auf
Seite 26).

14.7 Vakuumpumpenol wechseln

C WARNUNG! Gefahr durch Stromschlag
Das Beruhren nicht isolierter Teile kann zu schweren Kérperverletzungen fiihren. Schalten Sie das Kli-
maservicegerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gehause 6ffnen. Reparaturen am Kii-
maservicegerat durfen ausschlieflich durch Personal durchgefiihrt werden, das von Dometic autorisiert
wurde.

1. Die Vakuumpumpe vor dem Olwechsel etwa 10 min laufen lassen (manuell iiber die Meniiauswahl).

2. Frontabdeckung demontieren: Schrauben (D) des Bedienfeldes herausdrehen und Bedienfeld nach oben
klappen. Dann Schrauben (E) unten an der Frontabdeckung herausdrehen und Frontabdeckung abnehmen.

3. Einen Behalter mit einer Kapazitat von mindestens Y Liter unter das Klimaservicegerét stellen. Das Ol aus der
Vakuumpumpe flie3t beim Ablassen durch die Offnung (I) im Boden des Klimaservicegerats.
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Oleinfilllschraube (G) herausdrehen.

Zum Olablassen, Olablassschraube (J) herausdrehen.

Wenn das Ol vollsténdig aus dem Pumpengehéuse abgelaufen ist, Olablassschraube (J) wieder hineindrehen.
Frisches Vakuumpumpendl bis Mitte Schauglas (H) auffiillen und Oleinfiillschraube (G) wieder hineindrehen.
Frontplatte und Bedienfeld wieder anbringen.

Netzstecker wieder anschliefRen.

o 9 @ No g~

0.Den Zahler Uakuumz=it zurlcksetzen (Zahler zurlicksetzen auf Seite 30).

14.8 Druckerpapier erneuern

1. Zum Erneuern der Papierrolle des Druckers Klappe (K) 6ffnen.

2. Neue Papierrolle einlegen und Klappe (K) schliel3en.

14.9 Zahlerstande

Das Klimaservicegerat speichert verschiedene Zahlerstande. Um auf die Gesamtwerte zuzugreifen (fortlaufend
seit Herstellung des Klimaservicegerats), gehen Sie wie folgt vor:

1. Das Menl lsitesre Menuss — Bedisnsn wahlen.

2. Den Code 7783 eingeben.

3. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlinschten Eintrag wahlen. Diese Zahlerstande sind nicht riickstellbar.
4

. Um auf die zuriicksetzbaren Zahlerstdnde zuzugreifen, den Code 7782 unter E=dis=rs+ eingeben (siehe
auch Vakuumpumpendl wechseln auf Seite 35 oder Trockner-Filter wechseln auf Seite 32).

vars Elimaanlagsn

T b [ el bt B
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STOF-ESIT




R1ZZ4yf won Systen  gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten Rickstellung (siehe Datum)

Uber den Meniupunkt Zchrellstart oder Einzslne FProz

wiory ext
Total

1
STOP-ESIT

Flazchen

[l
=}
=
ird I:l-l

ir 3
EE S
£ -

ezze  aus Klimaanlagen abgesaugt wurde.

1224y aus Tank gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten Rickstellung (siehe Datum) tber
den Menlpunkt Imt.Flazche fillen in das Klimaservicegerat nachgefillt wurden.

Eimgefill
Total

e
ETOP-ESIT

toinm ACC
BT<EE-17
1266

R1224uf =u Sustem  gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten Riickstellung (siehe Datum) tber

den Menlpunkt Zchrellsta-t oder Einzelrns Frozesse

Llakuumzes i
Total
Miifie
STOP-ESIT

1

in Klimaanlagen eingefllt wurden.

Vakuumzeit  gibt an, wie lange die Vakuumpumpe seit der letzten Riickstellung (siehe Datum) in Betrieb

war.
Sergice erledighl
BT AESLT
Arizahl 4
STOP-EAIT

Wartung abosschossen zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die seit der letzten Rickstellung (siehe

Datum) mit dem Klimaservicegerat durchgefiihrt wurden.

14.10 Software uber einen USB-Stick aktualisieren
Die Softwareaktualisierung erfolgt tiber einen USB-Stick. Der USB-Stick muss mit dem Dateisystem FAT32 for-

matiert sein.

Bei der Softwareaktualisierung werden folgende Daten in den internen Speicher des Klimaservicegerats gespe-

ichert:

 die aktuelle Software des Klimaservicegerats
» die aktuelle Datenbank mit allen gangigen Fahrzeugtypen und den entsprechenden Klimaanlagen-Fullmen-

gen

Sie kdnnen Software und Datenbank unabhangig voneinander aktualisieren.

1. Die aktuelle Software auf den USB-Stick kopieren.
2. Den USB-Stick in den USB-Anschluss stecken.

i

3. Schalten Sie das Gerat ein.
v Das Klimaservicegerat durchsucht den USB-Stick nach einer spateren Version. Wenn die Software auf dem

USB-Stick aktueller ist, wird folgendes Menu angezeigt:
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MHew firmneare release
fomar

EMTER—-upgrads STOP-E=IT
ASSLER5S

Wenn die Datenbank auf dem USB-Stick aktueller

EMTER-upgrads STOP-E=IT
Loy ¥iTel

ist, wird folgendes Menu angezeigt:

Die aktuelle Version wird in der untersten Zeile schwarz hinterlegt angezeigt.

4. Zum Aktualisieren der Software oder Datenbank ENTER driicken.
v Das Klimaservicegerat zeigt den Fortschritt der Aktualisierung an:

Mait...

Eraze flash... Erased!

Writing i

ait!
loading default
prarans bers

Nach der Aktualisierung stellt das Klimaservicegerat die Standardeinstellungen ein:

Das Klimaservicegerat wird dann neu gestartet und das Standby-Meni wird angezeigt.

5. USB-Stick herausnehmen.

v Das Klimaservicegerat ist betriebsbereit.

14.11 Reinigung und Inspektion
> Reinigen Sie das Klimaservicegerat auen bei Bedarf mit einem feuchten Tuch. Nehmen Sie gegebenenfalls
zusatzlich etwas Geschirrspilmittel. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel.

> Prifen Sie die Serviceschlduche und Servicekupplungen regelmafig auf Beschadigung. Wenn das Klimaser-
vicegerat beschadigt ist, darf es nicht in Betrieb genommen werden.

15 Fehlersuche und Fehlerbehebung

‘ Problem

‘ Mogliche Ursache

‘ Loésungsvorschlag

Im Display erscheint Warring! Fax.

Oruck in der internen Flaschel

Im Display erscheint iiarrng! In-—

a1l
WLIL L e

[ v [ T,
LerTie rlasore

Im Display erscheint arsrg! Hooh
Oruck im A<C-Systen Abssugung

gestartet!
Im Display erscheint iarirg !

Oruck im AC<C-Systemd

Im Display erscheint Lizkuum nicht
erreichtD Fortfabren?

Normale Meldung wahrend des Recy-
clingprozesses.

Der interne Kaltemittelbehalter ist zu
voll, um die abzusaugende Menge
aufnehmen zu kénnen.

Normale Meldung zu Beginn des Va-
kuumprozesses. Es ist noch Druck in
der Klimaanlage vorhanden.

Meldung wahrend des Vakuumprozes-
ses. Es ist Druck in der Klimaanlage
vorhanden.

Meldung wahrend des Vakuumprozes-
ses, wenn der Druck in der Klimaanla-
ge nach 8 min noch mehr als 50 mbar
betragt.

Zum Fortfahren ENTER flr drei Se-
kunden betétigen. Falls die Meldung
wiederholt erscheint, Service benach-
richtigen.

Inhalt des internen Kaltemittelbehal-
ters fachgerecht entleeren.

Es sind keine MalRnahmen erforder-
lich. Der Prozess lauft automatisch
weiter.

Es sind keine MalRnahmen erforder-
lich. Der Prozess lauft automatisch
weiter.

Klimaanlage auf Leck Uberprifen bzw.
Anschlisse des Klimaservicegerats
zur Klimaanlage auf Leck Uberprifen.



‘ Problem

‘ Mogliche Ursache

‘ Losungsvorschlag

Im Display erscheint - uridickt!
Fort fakhren?

Im Display erscheint Al téllbehil ter

P
deerer

Im Display erscheint biarnung! Eein
Uakuum fir 01 oder LU Fidl Lurg!

Im Display erscheint Ferige =u
ar N = L F
lanl

Im Display erscheint  Liti~Ficldi tivke—
FEl e auffdllsn!

Im Display erscheint Fiizchiélbe-

sl b s s FFTYT T e
Fral tel aldTt Tl bent

Im Display erscheint fax. Fillzsit

dberschritien! Fort{ahren?

Im Display erscheint Ext. Flaschs
lesr oder Mentil gsschlossern.

Frafen!

Im Display erscheint Irterren Fil-

ter wechssln! Fortfshren?

Im Display erscheint Lizkumpmper—

&l wechseln! Forifabren?

Im Display erscheint Furik icrnss -
rung des Deuckses! Fortfahrss?

Im Display erscheint Ertoe &l

fox
[

Im Display erscheint Eitoi

Im Display erscheint Erroe B3

Im Display erscheint Error &4

Im Display erscheint Erroe 82

Meldung am Ende des Vakuumpro-
zesses. Die Klimaanlage hat einen Va-
kuumverlust von mehr als 120 mbar
innerhalb der Kontrollzeit.

Meldung wahrend des Absaug- oder
Recyclingprozesses, wenn sich mehr
als 150 mL Altdl im Behalter befinden.

Meldung wéhrend des Auffiillprozes-
ses, wenn das Vakuum in der Klima-
anlage nicht ausreicht, um den Pro
zess zu beenden.

Meldung wéhrend der Prozesseinga-
be, wenn die Kaltemittelmenge des in-
ternen Behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

Meldung wahrend der Prozesseinga-
be, wenn die Menge des UV-Additiv-
behalters nicht ausreicht, um den Pro-
zess zu beenden.

Meldung wahrend der Prozesseinga-
be, wenn die Menge des Frischélbe-
halters nicht ausreicht, um den Pro-
zess zu beenden.

Meldung wéhrend des Auffillprozes-
ses, wenn die eingestellte Kaltemittel-
menge nicht eingefillt werden kann.

Meldung beim Start oder wahrend der
Fillung des internen Kaltemittelbehal-
ters, wenn die eingestellte Kaltemittel-
menge nicht erreicht werden konnte.

Meldung beim Einschalten des Klima-
servicegerats.

Meldung beim Einschalten des Klima-
servicegerats.

Meldung signalisiert Stérung am Dru-
cker.

Vor Beendigung des Absaugvorgangs
wurde Kaltemittel eingefullt.

Klimaanlage ist undicht. Es ist noch
Kaltemittel in der Klimaanlage vorhan-
den.

Es kommen keine Werte von der Kal-
temittelwaage.

Beim Spilvorgang kann der Druck
nicht abgebaut werden.

Niederdruckanschluss wahrend des
Spiilvorgangs nicht am Spulbehalter
angeschlossen.

Klimaanlage auf Leck Uberprifen bzw.
Anschlisse des Klimaservicegerats
zur Klimaanlage auf Leck Uberprifen.

Inhalt des Alt6l-Behalters umweltge-
recht entsorgen.

Klimaanlage auf Leck uberprifen bzw.
Anschlisse des Klimaservicegerats
zur Klimaanlage auf Leck Uberprifen.

Internen Kaltemittelbehalter auffillen.

UV-Additivbehalter auffiillen.

Frischélbehalter mit geeigneter Olsorte
auffillen.

Anschlisse des Klimaservicegerats
auf Durchgangigkeit Uberprufen.

Prifen, ob im externen Kaltemittelbe-
halter noch ausreichend Kaltemittel
vorhanden ist; bzw. prifen, ob Ventile
am externen Kaltemittelbehalter geoff-
net sind.

Méglichst bald internen Filter wech-
seln (Trockner-Filter wechseln auf Sei-
te 32). Zum Uberspringen 3 Sekun-
den ENTER druicken.

Méglichst bald Vakuumpumpendl

wechseln (Vakuumpumpenol wech
seln auf Seite 35). Zum Ubersprin-
gen 3 Sekunden ENTER dricken.

> Prifen, ob Papier im Drucker vor-
handen ist.

> Prifen, ob der Drucker einge-
schaltet ist (gelbe LED muss per-
manent leuchten).

> Prifen, ob Deckel richtig ge-
schlossen ist.

Absaugvorgang wiederholen; dabei
Absaugvorgang nicht unterbrechen.

Undichtigkeit beseitigen.

Funktion der Waage uberprifen.

> Klimaanlage und Verbindungen
auf Undichtigkeiten, Verengungen
und Vereisungen prifen.

> Drucksensorkalibrierung iberpri-
fen.

Niederdruckschlauch an den Spiilkas-
ten anschlieBen und Ventil 6ffnen.
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‘ Problem

‘ Mogliche Ursache

‘ Losungsvorschlag

Im Display erscheint Ertoi 16

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Im Display erscheint

Eror

Eror

Error

Error

Eror

Error

Error 8BS

Error

Error

Eror

[=15]

BEEEE

BeGE1

16 Entsorgung
ACHTUNG! Schiitzen Sie lhre Umwelt!

40

Wahrend des Software Tests konnte
der Druck nicht weit genug reduziert
werden.

Wahrend des Software Tests konn-
te dem internen Tank kein Kaltemittel
entnommen werden.

Es wurde kein USB Stick gefunden/er-
kannt.

Beim Hybrid-Service (Sptlen der Ser-
viceschlauche mit Hybriddl) konnte
kein Vakuum erreicht werden

Druckanstieg beim Hybrid-Service
(Spulen der Serviceschlauche mit Hy-
briddl) .

Es konnte keine Verbindung zum Ana-
lysemodul hergestellt werden.

Die Messwerte sind instabil.

Die Messwerte sind unverhaltnismaRig
hoch.

Die Kalibrierung mit der Umgebungs-
luft ist fehlgeschlagen.

Das Gerat arbeitet auRerhalb des
empfohlenen Temperaturbereichs.

Die Kaltemittelprobe hat einen sehr
hohen Anteil an Luft oder die Kaltemit-
telmenge war zu gering fir eine Mes-
sung.

> Restdruck auf den Manometern?

> Drucksensorkalibrierung iberpri-
fen.

> Internen Flaschendruck Gberpri-
fen.

> Funktion des Kompressors und
der entsprechenden Magnetventi-
le priifen.

> Drucksensorkalibrierung iberpri-
fen.

> Prifen ob das Ventil des internen
Tanks geoffnet ist.

> RE-Ventil Uberprifen.

> USB-Stick einstecken.

> Sicherstellen, dass der USB-Stick
mit dem Dateisystem FAT32 for-
matiert wurde.

> Sind die Serviceschlauche am Hy-
bridspiilbehalter angeschlossen?

> Ist der Hybridspulhalter richtig
herum montiert?

> Verbindungen auf Undichtigkeiten
priifen.

> Sind die Serviceschlauche am Hy-
bridspulbehalter angeschlossen?

> Ist der Hybridspulhalter richtig
herum montiert?

> Sind die Servicekupplungen geoff-
net?

> Verbindungen prifen.
> LEDs am Modul aktiviert?

> Madogliche elektrische Storquel-
len wie z. B. Mobiltelefone oder
Schweil’gerate vom Geréat fernhal-
ten.

> Maogliche elektrische Stérquel-
len wie z. B. Mobiltelefone oder
Schweillgerate vom Geréat fernhal-
ten.

> Fur ausreichende Beliftung des
Gerates sorgen.

> Eventuell ausgestromtes Kaltemit-
tel erst abziehen lassen.

> Gerat nur in entsprechned tempe-
rierten Raumen in Betrieb nehmen
(10 °C - 45 °C).

> Fur ausreichende Beliftung sor-
gen.

> Sicherstellen, dass ausreichend
Kaltemitteldruck vorhanden ist.

> Sicherstellen, dass alle Schlauche
angeschlossen, nicht abgeknickt
und frei von Ol sind.



Samtliche Betriebsflissigkeiten und Komponenten diirfen nur durch sachkundiges Personal gemaR den
nationalen Vorschriften entsorgt werden.

Entsorgung der riickgewonnenen Fliissigkeiten

 Verbrauchtes Ol ist Sondermiill.
« Mischen Sie verbrauchtes Ol nicht mit anderen Fliissigkeiten.
* Bewahren Sie Altdl vor der Entsorgung in geeigneten Behaltern auf.

Verpackungsmaterial entsorgen

* Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial aus Karton im Altpapier.
* Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial aus Kunststoff im Recyclingabfall.

Entsorgung des alten Klimaservicegerats

* Wenn Sie das Klimaservicegerat entsorgen mdchten, entleeren Sie das Gerat zunachst von allen Flissigkei-
ten und entsorgen Sie diese gemaf den nationalen Vorschriften.

» Lassen Sie das alte Klimaservicegerat durch sachkundiges Personal gemaR den nationalen Vorschriften ent-
sorgen oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

17 Technische Daten

ASC 6300 G
Art.-Nr.: 9103303105
Male (Breite x Hohe x Tiefe): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Gewicht: 110 kg
Stromversorgung: 230V /240V, 50 Hz / 60 Hz

Maximal zulassige Impedanz Zmax fiir Stromversorgung:

Absaugmenge des Kaltemittels:
Vakuumpumpenleistung:
Kaltemittelrickgewinnungsquote:
Leistung des hermetischen Verdichters:
Trockenfilterleistung:
Vakuumpumpendl-Laufzeit:
Fillzylinder-Speicher Nutzinhalt:
Gerauschemission™:

Genauigkeit der elektronischen Waage fir Kaltemittel:

Genauigkeit der elektronischen Waage fiir Alt-/Frischol:

Genauigkeit der elektronischen Waage fir UV-Additiv:
Maximal zulassiger Druck:
KuhImittel:

Verwendbares Ol:

Ein Wechselrichter oder Ahnliches kann erforderlich sein, um
die richtige Spannung bereitzustellen.

0,43 Q

30 kg/h

5 Fahrzeuge pro Stunde
Mindestens 95 %

0,32 kW

150 kg

60 h

16 kg

62 dB(A)

+10g

+1g

t1g

—1bar ... 20 bar
R134a, R1234yf, R513A

Nur vom Hersteller zugelassenes Ol

Maximal zulassige Betriebstemperatur: 5°C...40°C
Lagertemperaturbereich: -25°C ...50°C

ASC 6400 G
Art.-Nr.: 9103303106
Male (Breite x Hohe x Tiefe): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Gewicht: 110 kg
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ASC 6400 G

Stromversorgung:

Maximal zulassige Impedanz Zmax fiir Stromversorgung:

Vakuumpumpenleistung:
Kaltemittelrickgewinnungsquote:

Leistung des hermetischen Verdichters:
Trockenfilterleistung:

Vakuumpumpendl-Laufzeit:

Fullzylinder-Speicher Nutzinhalt:

Gerauschemission*:

Genauigkeit der elektronischen Waage fuir Kaltemittel:
Genauigkeit der elektronischen Waage fir Alt-/Frischol:
Genauigkeit der elektronischen Waage fir UV-Additiv:
Maximal zuléssiger Druck:

Kuhlmittel:

Verwendbares Ol:

Maximal zulédssige Betriebstemperatur:

Lagertemperaturbereich:

230V /240V, 50 Hz /60 Hz

Ein Wechselrichter oder Ahnliches kann erforderlich sein, um

die richtige Spannung bereitzustellen.

0,430

192 1/Std

Mindestens 95 %

0,32 kW

150 kg

60 h

28 kg

62 dB(A)

+10g

t1g

+1g

—1bar ... 20 bar
R134a, R1234yf, R513A
Nur vom Hersteller zugelassenes Ol
5°C...40°C

-25°C ...50°C

Nach DIN EN ISO 3746 wurde der arbeitsplatzbezogene Emissionswert LpA eines Klimaservicegerats in ver-
schiedenen Betriebszustanden ermittelt. Sowohl die durchschnittlichen dB(A)-Werte als auch die maximalen
dB(C)-Peak-Werte liegen deutlich unterhalb der maximal zuldssigen Expositionswerte.

Messwerte: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Position

Beschreibung

B1
B2
B3
B4
B5
B6
c1
F1
F2
KU1
KU2
L1
L11
L12
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L9
M1
P1
PIT1
PIT2
PSH2
PT1
R1
R2
TT1
TZH1
TC1
VA
V2
V3
V4
w1
X10
X16
X2
X23
X3
X4
X5
X6
X7

UV-Farbstoffflasche
Olflasche

Olabscheider / Warmetauscher
Altélflasche

Kaltemitteltank
Olabscheider Kompressor
Kompressor

Grobfilter

Trocknerfilter
Servicekupplung LP
Servicekupplung HP
Serviceschlauch LP
Kondensatorschlauch, gelb
Kaltemittelleitung
Serviceschlauch HP
Manometerschlauch LP
Manometerschlauch HP
UV-Farbschlauch
Olschlauch

Absaugleitung

Leitung Vakuumpumpe
Ventilblock

Vakuumpumpe
Niederdruckmanometer
Hochdruckmanometer
Hochdruck-Sicherheitsschalter
Drucksensor
Ruickschlagventil Kaltemitteltank
Kapillarrohr
Temperatursonde
Temperatursicherung
Klixon

Expansionsventil
Handventil, gelber Schlauch
Uberdruck-Sicherheitsventil
NKG Ablassventil
Kondensator

Magnetventil VC
Magnetventil CY
Magnetventil LP
Magnetventil DO
Magnetventil UV
Magnetventil Ol
Magnetventil Z2
Magnetventil Z2
Magnetventil HP



Position Beschreibung
X8 Magnetventil HP
X9 Magnetventil RE
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Position

Beschreibung

B1
B2
B3
B4
B5
B6
c1
F1
F2
KU1
KU2
L1
L11
L12
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L9
M1
P1
P2
PIT1
PIT2
PSH1
PSH2
PT1
R1
R2
R3
™1
TZH1
TC1
%
V2
V3
V4
w1
X10
X16
X2
X23
X3
X4

UV-Farbstoffflasche

Olflasche

Olabscheider / Warmetauscher
Altélflasche

Kaltemitteltank

Olabscheider Kompressor
Kompressor

Grobfilter

Trocknerfilter

Servicekupplung LP
Servicekupplung HP
Serviceschlauch LP
Kondensatorschlauch, gelb
Kaltemittelleitung
Serviceschlauch HP
Manometerschlauch LP
Manometerschlauch HP
UV-Farbschlauch

Olschlauch

Absaugleitung

Leitung Vakuumpumpe
Ventilblock

Vakuumpumpe
Flissigkeitspumpe
Niederdruckmanometer
Hochdruckmanometer
Hochdruck-Sicherheitsschalter
Hochdruck-Sicherheitsschalter
Drucksensor

Riickschlagventil Kaltemitteltank
Kapillarrohr

Riickschlagventil Flissigkeitspumpe
Temperatursonde
Temperatursicherung

Klixon

Expansionsventil

Handventil, gelber Schlauch
Uberdruck-Sicherheitsventil
NKG Ablassventil
Kondensator

Magnetventil VC

Magnetventil CY

Magnetventil LP

Magnetventil DO

Magnetventil UV

Magnetventil Ol
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Position

Beschreibung

X5
X6
X7
X8
X9

Magnetventil Z2
Magnetventil Z2
Magnetventil HP
Magnetventil HP
Magnetventil RE




17.3 Schaltplan ASC6300 G
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17.4 Schaltplan ASC6400 G
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